Prijs Adonai

Wie is als Hij

De Leeuw maar ook het Lam
Gezeten op de troon

Bergen buigen neer

De zee verheft haar stem
Voor de allerhoogste Heer

Prijs Adonai

Wanneer de zon opkomt
Totdat zij onder gaat

Prijs Adonai

Alle naties van de aard
Alle heiligen aanbidt Hem

Wie is als Hij

De Leeuw maar ook het Lam
Gezeten op de troon

Bergen buigen neer

De zee verheft haar stem
Voor de allerhoogste Heer

Prijs Adonai

Wanneer de zon opkomt
Totdat zij onder gaat

Prijs Adonai

Alle naties van de aard
Alle heiligen aanbidt Hem

Prijs Adonai

Wanneer de zon opkomt
Totdat zij onder gaat

Prijs Adonai

Alle naties van de aard
Alle heiligen aanbidt Hem

Onze Vader

Onze Vader in de hemel,
heilig is uw naam.

Laat uw koninkrijk
spoedig komen.



Laat uw wil worden
gedaan.

In de hemel, zo ook hier
op aard'

Onze Vader in de hemel,
heilig is uw naam.

Laat uw koninkrijk
spoedig komen.

Laat uw wil worden
gedaan.

In de hemel, zo ook hier
op aard'

Want van U is het koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.
Want van U is het koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.

Onze Vader in de hemel,

geef ons daaglijks brood.

En vergeef ons onze schulden,
gelijk ook wij dat doen.

Hen vergeven die ons

iets schuldig zijn.

Want van U is hetvkoninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.
Want van U is het koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.

En leidt ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van het kwaad.

Want van U is het koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.
Want van U is het koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.



Amen. Amen

Open the eyes of my heart

Open the eyes of my heart, Lord
Open the eyes of my heart, | want to see you | want to see you
Open the eyes of my heart, Lord
Open the eyes of my heart, | want to see you | want to see you

To see you high and lifted up, shining in the light of your glory Pour out your power and love,
as we sing holy, holy, holy

| want to see you

| want to see you

I want to see you

Open the eyes of my heart, Lord

Open the eyes of my heart, | want to see you | want to see you
Open the eyes of heart, Lord

Open the eyes of my heart, | want to see you | want to see you

To see you high and lifted up, shining in the light of your glory, Pour out your power and love,
as we sing holy, holy, holy
To see you high and lifted up, shining in the light of your glory Pour out your power and love,
as we sing holy, holy, holy

Holy, holy, holy Holy, holy, holy Holy, holy, holy
| want to see you
Holy, holy, holy Holy, holy, holy Holy, holy, holy
| want to see you
Holy, holy, holy Holy, holy, holy Holy, holy, holy
I want to see you

Een toekomst vol van hoop

In de nacht van strijd en zorgen
Kijken wij naar U omhoog
Biddend om een nieuwe morgen
Om een toekomst vol van hoop
Ook al zijn er duizend vragen

Al begrijpen wij U niet

U blijft ons met liefde dragen

U die alles overziet



U geeft een toekomst vol van hoop
Dat heeft U aan ons beloofd
Niemand anders U alleen

Leidt ons door dit leven heen

U heeft ons geluk voor ogen
Jezus heeft het ons gebracht
Mens als wij voor ons gebroken
In de allerzwartste nacht

U geeft een toekomst vol van hoop
Dat heeft U aan ons beloofd
Niemand anders U alleen

Leidt ons door dit leven heen

U bent God de Allerhoogste
God van onbegrensde macht
Wij geloven en wij hopen
Op het einde van de nacht

U geeft een toekomst vol van hoop
Dat heeft U aan ons beloofd
Niemand anders U alleen

Leidt ons door dit leven heen

U geeft een toekomst vol van hoop
Dat heeft U aan ons beloofd
Niemand anders U alleen

Leidt ons door dit leven heen

U geeft een toekomst vol van hoop
Dat heeft U aan ons beloofd
Niemand anders U alleen

Leidt ons door dit leven heen

Tot je veilig bent



Je bent niet vergeten

Er is geen dag dat ik niet aan je dacht nee
Je bent niet verloren

Al ben je gebroken je onschuld gestolen

Ik snap wat jij met al die stilte zegt
Ik hoor je SOS je SOS

En ik verzamel een leger
Zal hemel en aarde bewegen
Mijn liefde vecht tot je veilig bent

Eris geen afstand

Al voel ik ver weg ik ben daar waar je bent
Ik kan je overal horen

Ik heb je rug al lijkt alles verloren

Ik snap wat jij met al die stilte zegt
Ik hoor je SOS je SOS

En ik verzamel een leger

Zal hemel en aarde bewegen

Mijn liefde vecht tot je veilig bent
Ja ik zet alles op alles

Ik lat jou in geen duizend jaar vallen
M'n liefde vecht tot je veilig bent

Ik snap wat jij met al je stilte zegt
En ik hoor je SOS je SOS

Ik verzamel een leger

Zal hemel en aarde bewegen

Mijn liefde vecht tot je veilig bent
En ik zet alles op alles

Ik lat jou in geen duizend jaar vallen
M'n liefde vecht tot je veilig bent
Mijn liefde vecht tot je veilig bent

Make room

Here is where | lay it down
Every burden, every crown
This is my surrender
This is my surrender



Here is where | lay it down
Every lie and every doubt
This is my surrender

And | will make room for You
To do whatever You want to

To do whatever You want to

| will make room for You

To do whatever You want to

To do whatever You want to, oh

Here is where | lay it down
Every burden, every crown
This is my surrender

This is my surrender

Here is where | lay it down
Every lie and every doubt
This is my surrender, oh

And | will make room for You
To do whatever You want to
To do whatever You want to
And | will make room for You
To do whatever You want to
To do whatever You want to

And | will make room for You, Jesus
To do whatever You want to

To do whatever You want to

And | will make room for You

To do whatever You want to

To do whatever You want to, Jesus

Have Your way, have Your way, Jesus, oh
We surrender all, we surrender all, Jesus
Have Your way, Jesus

Shake up the ground of all my tradition
Break down the walls of all my religion
Your way is better, Your way is better
Shake up the ground of all my tradition
Break down the walls of all my religion
Your way is better, Your way is better



Shake up the ground of all my tradition
Break down the walls of all my religion
Your way is better, Your way is better
Shake up the ground of all my tradition
Break down the walls of all my religion
Your way is better, Your way is better

And | will make room for You

To do whatever You want to (I'll make room)
To do whatever You want to

| will make room for You

To do whatever You want to

To do whatever You want to, oh

Here is where | lay it down
You are all I'm chasing now
This is my surrender
This is my surrender
Here is where | lay it down
You are all I'm chasing now
This is my surrender
This is my surrender

Ik bouw op U

Ik bouw op U

Mijn Schild en mijn Verlosser

Niet eenzaam ga ik op de vijand aan

Sterk in Uw kracht gerust in Uw bescherming
Ik bouw op U en ga in Uwe naam

Sterk in Uw kracht gerust in Uw bescherming
Ik bouw op U en ga in Uwe naam

Gelovend ga ik eigen zwakheid voelen

En telkens meer moet ik Uw kracht verstaan
Toch rijst in mij een lied van overwinning

Ik bouw op U en ga in Uwe naam

Toch rijst in mij een lied van overwinning

Ik bouw op U en ga in Uwe naam

Ik bouw op U
Mijn Schild en mijn Verlosser
Gij voert de strijd, de huld' is U gewijd



In 't laatste uur zal 'k zegevierend ingaan
In rust met U die mij hebt voortgeleid
In 't laatste uur zal 'k zegevierend ingaan
In rust met U die mij hebt voortgeleid

Mijn Jezus, mijn redder

Mijn Jezus, mijn Redder, Heer er is niemand als U.
Laat elk moment, al wat ik denk,

vol zijn van Uw liefde Heer.

Mijn Schuilplaats, mijn Trooster,

veilige toren van kracht;

adem en stem, al wat ik ben

brengen U voortdurend eer.

Juich voor de Heer, heel de aarde wees blij.
Zingt van de Koning, en zijn heerschappij.
Bergen aanbidden, de zee juicht mee

bij het horen van Uw naam.

U wil ik prijzen, voor dat wat U schiep

mijn leven lang loven, want U heb ik lief
niets is zo goed als een leven heel dicht bij U.
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Juich voor de Heer, heel de aarde wees blij.
Zingt van de Koning, en zijn heerschappij.
Bergen aanbidden, de zee juicht mee

bij het horen van Uw naam.

U wil ik prijzen, voor dat wat U schiep

mijn leven lang loven, want U heb ik lief
niets is zo goed als een

Juich voor de Heer, heel de aarde wees blij.
Zingt van de Koning, en zijn heerschappij.



Bergen aanbidden, de zee juicht mee

bij het horen van Uw naam.

U wil ik prijzen, voor dat wat U schiep

mijn leven lang loven, want U heb ik lief
niets is zo goed als een leven heel dicht bij U.



